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Hear the Difference

Guide d'instructions

Il Vérifiez si une version plus récente de ce guide d’utilisation est
disponible sur notre site Internet Geemarc.com !!!

Que trouve-t-on dans le carton

e Réveil vibrant lumineux o1 adaptateur secteur e Ce guide d'instructions e1 vibreur

Signes et symboles

Les symboles suivants sont présents dans les instructions d'utilisation et le capot
batterie:

Avertissement: Mention d'avertissement indiquant un risque de blessure ou lié
a la santé.

Mention de sécurité indiquant un dommage possible pour
I'appareil/ses accessoires.

Informations importantes.

1. Notes de sécurité

& Avertissement

® Faire uniquement fonctionner I'appareil avec I'unité d'alimentation électrique fournie et a
la tension secteur spécifiée sur l'unité d'alimentation électrique.

® Ne pas faire fonctionner I'appareil si celui-ci est visiblement endommagé.

® En cas de défaut ou d'erreurs de fonctionnement, mettre immédiatement I'appareil a
l'arrét et le déconnecter de la fiche secteur.

® Ne pas tirer sur le cable secteur ou l'appareil pour débrancher l'unité d'alimentation
électrique de la fiche secteur.

Ne jamais brancher ou débrancher l'appareil de I'unité d'alimentation électrique avec les
mains humides.

Ne jamais maintenir ou transporter I'appareil par le cable secteur.

Conserver le matériel d'emballage hors de portée des enfants (risque de suffocation)
Organiser les cables secteurs de sorte a ce que personne ne puisse trébucher.

Ne jamais utiliser I'appareil & proximité d'une zone humide.
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2. Utilisation prévue

Le réveil lumineux vous tire du sommeil tout en douceur et de fagon naturelle. La brillance du
voyant lumineux augmente graduellement, de maniére similaire au lever du soleil, ce qui
permet a vos yeux de s'accoutumer gentiment aux conditions lumineuses et de vous
préparer doucement a vous lever. L'intensité lumineuse peut étre définie dans vos
préférences personnelles. Vous pouvez également définir une alarme sonore, conjointement
avec un lever de soleil simulé pour vous aider a vous lever. Choisissez parmi la radio, un bip
ou cing sons naturels ou alors sélectionnez le générateur de vibrations. Le réveil lumineux
vous permet de démarrer la journée de maniére plaisante et détendue.

3. Fonctions de I'appareil:

Génération de vibrations

Fonction arrét automatique

Fonction d'éclairage d'ambiance.
Chargeur de téléphone par le port USB.
Entrée MP3.

® Affichage de I'horloge

® La fonction de réveil simulera un lever
de soleil et déclenchera une alarme

® sélection de deux alarmes
® Radio
® 5 sons naturels

& Avertissement

® | 'appareil doit étre uniguement utilisé aux fins indiquées dans ce guide d'instructions.
Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages causés par une utilisation
incorrecte ou inadaptée de I'appareil.

. Mise en Marche

Retirer le matériel de I'emballage.

Vérifier que toutes les pieces répertoriées sont présentes.

S'assurer que l'appareil, la fiche secteur et le cable ne sont pas endommagés.
Installer I'appareil sur une surface dure et homogéne.

Positionner I'appareil a environ 40 cm de votre téte.

Enlever le capot du compartiment batterie placé au dos de l'appareil et insérer les 4
piles AA en respectant le symbole de polarité inscrit sur le compartiment. Les piles
permettent d'alimenter électriquement I'appareil en cas de coupure d'électricité et ne
sont pas prévues pour étre utilisées en tant que source d'alimentation électrique
permanente.

® Brancher le connecteur électrique dans la prise électrique placée sous l'appareil.

® Brancher la fiche secteur dans une prise adéquate. L'heure s'affichera et vous pourrez
définir le format horaire.

e 6 06 06 06 0

@Noter gue tous les parameétres retourneront sur le mode horaire normal apres 6

secondes d'inactivité, appuyer sur le bouton de TONALITE pour quitter les
parameétres de configuration.

5. Description de I'unité
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Al. Voyant DEL

A2. Bouton de REGLAGE/MEMOIRE (SET/MEM) (pour le réglage de I'heure et
I'enregistrement des stations radios)

A3. Bouton ALARME (ALARM) (pour régler I'neure et la source d'alarme)
A4. Bouton RADIO (pour activer la fonction radio)

A5. Bouton RAPPEL DE SONNERIE (pour activer la fonction de rappel et la fonction
Bonne nuit ou la fonction lumineuse de réveil)
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A6. Bouton TONALITE (TONE) (pour régler le volume et sélectionner la tonalité d'alarme)

A7. Bouton ECLAIRAGE (LIGHT) (Pour allumer/éteindre la lumiére et régler le
rétroéclairage ainsi que la lumiere d'ambiance)

A8. Bouton Plus/moins (UP/ DOWN) (pour régler I'heure, I'alarme et le volume)
A9. Connecteur d'entrée auxiliaire (pour la connexion a I'entrée MP3)
A10. Port USB (pour charger le smartphone)

All. Compartiment de piles avec couvercle

A12. Connecteur de vibration (pour connecter le systéme de vibration)

A13. Orifice de réinitialisation (Réinitialisation de I'appareil sur les
valeurs par défaut)

Al4. Adaptateur secteur (mettre la bonne partie adaptable)

6. Description de I'écran
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. Heure / heure de I'alarme ou fréquence  B9. Pluie en forét amazonienne
radio ) B10. Croassement d'une grenouille
B2. Symbole lumineux B11. Chant d'oiseau

B3. Fonct?on B9n[1e nuit N B12. Fréquence radio FM
B4. Fonction générateur de vibrations
B13. Alarme 1

B5. Bip d'alarme B14. Alarme 2

B6. Radio i
B15. Mode Veille

B7. Cri de mouettes L. . .
BS. Son du vent B16. Mémoire des stations radios
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7. Fonctionnement

@Remarque: tous les parameétres reviendront sur le mode horaire normal aprés 6
secondes d'inactivité, appuyer sur le bouton TONALITE pour quitter la fonction de réglage.

7.1 Réglage de I'heure

® Appuyer sur le bouton Réglage, Mémoire (SET/MEM QQ ) 12:00
L'affichage de I'heure se met a clignoter.. ’

® Appuyer sur le bouton PLUS A pour régler I'heure. 12

® Appuyer sur le bouton MOINS ¥ pour régler les minutes. 00

® Appuyer sur le bouton Réglage, Mémoire (QQ), Sélectionner le format 12
heures ou 24 heures a l'aide des boutons PLUSA / MOINSV,

® Appuyer sur le bouton Réglage, Mémoire (QQ), Choisir le temps de rappel

de sonnerie entre 5 et 30 minutes et par incréments de 5 minutes (le temps par | Zz 05
défaut est de 5 minutes) a I'aide des boutons PLUSA / MOINS V.

e Appuyer sur le bouton Réglage, Mémoire (%),L‘horloge est réglée. 12:00

12 hr

7.2 Réglage et activation de I’alarme

e Appuyer une fois sur le bouton ALARME((4B). L'alarme 1 fj ] est choisie. N
e Appuyer deux fois sur le bouton ALARME((4B)). L'alarme 2 fj 2 est choisie. ‘e
e Appuyer sur le bouton ALARME((4B)) jusqu'a ce que la mention ON ou OFF
disparaisse. Définition de I'heure de 'alarme avec la touche PLUS A/
MOINS V.
e Appuyer chaque fois sur le bouton REGLAGE, MEMOIRE (%).

Sélection du son de I’'alarme: La fonction de simulation de chant d'oiseau, de
croassement de grenouille, de pluie en forét amazonienne, vent, mouette et la

. , w - @
radio émettront un son. &/m%oj’i »fé ﬁ ‘

e Appuyer sur le bouton ALARME((4B)). Le son de I'alarme est réglé. 12:00

e Appuyer sur le bouton REGLAGE, MEMOIRE ($%g). =
Sélection du mode vibeur Z. =

e Appuyer sur le bouton ALARME ((4B))).
L'alarme est réglée et I'icone de I'alarme 1 ‘I s’allumera si elle a été choisie. "
Si l'alarme 2 a été sélectionnée, I'icone de I'alarme 2 ‘8 s'allumera. ‘8

(D Remarque: Pour arréter I'alarme, appuyez sur le bouton A3 ALARME ((48).

7.3 Réglage de la fonction réveil lumineux

I'écran du réveil vibrant lumineux s’affiche. _‘.’_
® Réglage de la fonction d’éclairage du réveil:
Le paramétre OFF est le réglage par défaut du réveil vibrant lumineux.

® Appuyer sur le bouton PLUS A ou MOINS V.

Réglage de la durée d’éclairage du réveil sur 15 ou 30 minutes. 15
L’éclairage du réveil vibrant est réglé et s’activera graduellement avant I'heure 30
de l'alarme.

7.4 Réglage de I’activation ou désactivation de I’alarme

e Appuyer une fois sur le bouton ALARME((4B). L'alarme 1} | est désactivée Y]
(par défaut).

e Appuyer deux fois sur le bouton ALARME((4B)). L'alarme 2f§ 2 est ‘8
désactivée (par défaut).

e Appuyer sur le bouton ALARME((4B)) jusqu'a ce que la mention de I’heure
ou OFF disparaisse. L'heure de déclenchement de 'alarme s’affiche en mode
Marche.

® Appuyer sur le bouton ALARME(((‘))) jusqu'a ce que la mention OFF OFF
s’affiche. L'alarme est désactivée.

@ Remarque: noter que I'éclairage du réveil vibrant est éteint si l'alarme est désactivée.

7.5 Tonalité de I’'alarme
‘ e Appuyer sur le bouton de TONALITE § 10 fréquences de tonalité sont  FO5
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disponibles.
La tonalité par défaut est la fréquence No 5.

® Appuyer sur le bouton PLUS A, MOINS ¥ pour sélectionner la fréquence de
tonalité souhaitée dans I'alarme et appuyer sur TONALITE pour sauver.
La fréquence de tonalité souhaitée est réglée.

7.6 Volume de I’alarme

® Appuyer sur le bouton PLUS A, MOINS ¥ pour régler le volume de l'alarme. | J0Q8
Le volume par défaut est U08, alors que le niveau maximal est U20.

7.7 Connexion du systeme de vibration
® Brancher le systéme de vibration dans le connecteur arriere A12 ((O))

7.8 Fonction d’éclairage

- 0
ECLAIRAGE -:Q:—. La luminosité change: U0O3 > U04 > U01 > U02.

7.13 Fonction de lecture MP3

- L)
e Appuyer sur le bouton ECLAIRAGE Q)% . ‘.’
Utiliser 'appareil comme un systéme d’éclairage normal. ‘
A H ' GAA H s Z
L'éclairage s'allumera graduellement et l'icbne Iumlneuse-.-restera allumée.

e Appuyer sur le bouton de RADIO (((K))) AU

Brancher le cable MP3 dans le connecteur arriére (((P))) .
® AU s'affiche & I'écran.

e Appuyer sur le bouton de TONALITE é u0o6

Le réglage du volume par défaut U06 s’affiche a I'écran.
Appuyer sur le bouton PLUS A / MOINS ¥ pour régler le volume; le réglage
U12 correspond au volume maximum.

7.14 Fonction chargeur de smartphone
® Brancher le smartphone a l'aide d’un cable USB dans le connecteur USB a

® Réglage de l'intensité d’éclairage: Appuyer sur le bouton PLUS A, MOINSY. || 7
Le réglage par défaut de l'intensité lumineuse est LO7, le réglage maximum
est L15.

l'arriére pour le charger.

8. Nettoyage et entretien

- V00
e Appuyer sur le bouton ECLAIRAGE Q)z.
pour éteindre la lumiére et I'icone de 'ampoule disparaitra.

_— ) z
e Maintenir enfoncé le bouton de RAPPEL DE SONNERIE ;2450076  OFF

7.9 Fonction Radio

® Appuyer sur le bouton RADIO(((FAM))) dans le mode horaire normal.
La fréquence radio actuellement définie s’affiche a I'écran.
® Appuyer sur le bouton PLUS A, MOINS ¥ pour régler la

fréquence radio souhaitée.
Conseil: pour démarrer I'analyse automatique des stations,

0c
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MH z
maintenir brievement enfoncé le bouton, PLUS A, MOINS V¥, FM A
puis le relacher.
e Appuyer sur le bouton TONALITE é uo6

Le niveau de volume par défaut U06 s'affiche a I'écran.
Appuyer sur le bouton PLUS A, MOINS ¥ pour régler le volume, le niveau
maximum de volume correspond a U12.

7.10 Préréglage des stations radio/Ecoute des stations radio prédéfinies

e Appuyer sur le bouton REGLAGE, MEMOIRE % jusqu'a ce que la S01
mention SO1 s'affiche.
La station radio actuelle est enregistrée dans le réglage S01.

e Appuyer sur le bouton REGLAGE, MEMOIRE , jusqu'a ce que la

mention S02 s'affiche.
La nouvelle station radio souhaitée est enregistrée dans le réglage S02.
Il est possible de mémoriser 5 stations radios au maximum.

e Appuyer a chaque fois, sur le bouton de REGLAGE, MEMOIRE QQ
Ecoute des stations radio prédéfinies et démarrage de la séquence S01 >
S.. > S05 et TONALITE pour valider.

S02

7.11 Fonction arrét automatique
® Appuyer sur le bouton RAPPEL DE SONNERIE (@ZZzSNOOZE) jusqu'a | VEILLE

ce que la fonction VEILLE OFF s’affiche. OFF
® Appuyer sur le bouton PLUS A, MOINS ¥ pour sélectionner la durée avant la
désactivation, entre 5 minutes et 90 minutes. SLEEP

e Appuyer sur le bouton TONALITE é pour quitter ou patienter 6 secondes.
Le décompte du temps restant sera activé et l'icone de VEILLE commencera
a clignoter.

e Appuyer sur le bouton RAPPEL DE SONNERIE (©),2Z, jusqu'a ce que le

temps restant s'affiche.
Cette fonction désactivera automatiquement la radio, le fichier MP3 ou la
lampe aprés un laps de temps défini.

7.12 Puissance de I’éclairage de I’écran d’affichage

S,
® Appuyer sur le bouton ECLAIRAGE -:Q: jusqu’a ce que la mention U03 uo3
s’affiche dans le mode horaire normal.
Régler la luminosité de I'écran en appuyant chaque fois sur le bouton

® Nettoyer l'appareil avec un chiffon sec.
® Ne pas utiliser de produits de nettoyage abrasifs.

® Protéger I'appareil contre les coups, I'humidité, la poussiére, les produits chimiques, les
changements drastiques de température et les sources de chaleur (fours, chauffages).

9. Données techniques

® Dimensions:120 x 170 x 120mm ® Pour une utilisation a l'intérieur uniguement
® Poids: approxivement 508g ® Gamme de radiofréquence: 87.5-108.0

® Source de tension:100-240V; 50/60Hz; 0.7A ~ MHz FM
® Vitre de protection Il ® Eclairement: 300lux

10. GARANTIE

Votre produit Geemarc est garanti pendant 2 ans, suivant la date d’achat. Au cours de
cette période, toutes les réparations ou tous les remplacements (& notre seule discrétion)
seront effectués sans frais. En cas de probleme, contactez notre service d'assistance ou
rendez-vous sur notre site Web :www.geemarc.com. La garantie ne couvre pas les
accidents, la négligence ou les ruptures de pieces. Le produit ne doit pas étre altéré ou
démonté par quiconque n'étant pas un représentant agréé de Geemarc. La garantie de
Geemarc ne limite en aucun cas vos droits |égaux.

IMPORTANT: VOTRE FACTURE FAIT PARTIE DE VOTRE GARANTIE ET DOIT ETRE
CONSERVEE ET PRODUITE LORS D'UNE RECLAMATION SOUS GARANTIE.

Veuillez noter: la garantie est applicable en France uniquement.

11. DECLARATION:
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Directives CE

Geemarc Telecom SA déclare par la présente que son produit est conforme aux exigences
essentielles ainsi qu’a d’autres directives pertinentes de la norme 2014/53/UE traitant des
équipements terminaux de radio et télécommunications.

La déclaration de conformité peut étre consultée sur www.geemarc.com

DIRECTIVE DE RECYCLAGE

Le systeme DEEE (déchets des équipements électriques et électroniques) a été mis en
ceuvre pour les produits en fin de vie qui seront recyclés de la meilleure maniére possible.
Lorsque ce produit ne fonctionne plus, ne le jetez pas avec vos déchets domestiques.

Veuillez utiliser une des options suivantes:

- Retirez les piles et jetez-le dans une benne DEEE appropriée. Jetez le produit dans une
benne DEEE appropriée.

- Ou rapportez-le a votre détaillant. Si vous achetez un nouvel article, I'ancien devrait étre
accepté.

Ainsi, en respectant ces instructions, vous contribuez a la santé publique et a la protection
de I'environnement. 2y

@‘ Pour en savoir plus :

kwww.quefairedemesdechets.fr
x @ 4

CEROFHE

N'hésitez-pas a consulter notre site Internet pour obtenir des informations et de 'aide sur
nos produits: 2 rue Galilée, 59791 GRANDE-SYNTHE CEDEX, FRANCE
www.geemarc.com

Téléphone 0328587599 ou fax 0328587576
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